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égs(?lt.trés inquiétant d’enter_ldre le chef du Nouvefiu parti
nos navz‘mque (M. BrO'fldE)cnt) dlre.que nous aurions dg mettre
régler C”CS de guerre 4 | eau et utiliser lg force militaire pour
Siewr | et]tae Question. ,Ce n’est pas la.marilere canadienne, mon-
hisie € 'remd.el?t_. C est une splutlon a laquelle aucun chef
s fana'lltlon civilisée ne devrait recourir. I’l y a des moyens
ifie, Ciles, meilleurs et plus efflcaces’ de résoudre un \proble-
£ Scény a des moyens plus ad’ulte's de resouc\iref un prgblemc sur
¢ 1nirei mlt}rn_atlonalc que d’avoir recpur’s a l’a.gre'sswn. Il faut
z les 11m1te§ fron_tahere, comme je l.al déja dit, parce que
ottille francaise fait une péche excessive dans la région.

pai‘thll;a'nce profite du fait que les limites frontaliéres ne sont
@ ta lies. A cause de cela, le Canada ne peut pas appliquer
Ieglements sur la péche dans la zone étendue que réclame
énorﬁr}ce au sud de ’I:erre-Neu\.'e.. Pes flottilles frangaises ont
. ement augmenté leurs activités de péche dans ce secteur.
Zongar t de la prise tota}e autorisée réservée a la Ifrapce dans la
0nneau large de la cot.e sud de Terre-Neuve était de 6 4’00
it Sllen 198.6 et c!evraxt étre la méme chose en 1987; en réa-
Pre;lg € a pris environ 26 000 tonnes de morue et compte en
che lre environ 25 000 tonnes en 1987. A cause de cette surpé-
ti n’aa Prlsc.totale serait d’environ 60 000 tonnes par opposi-
une prise totale autorisée par le Canada a 41 000 tonnes.

mocrﬁl: représente une ‘menace séricuse pour les stocks de
,épuiseau large de la cdte sud de Terre-Neuve et ces stf)cks
“ Unaln't raplde_ment. La’ France.r_efuse de giemand::r i un
e international de régler le litige frontah_er erz_l al’)se'nce
53 d’autre acco'rd. 'CelaA montre encore une fois qu’il n’existe
b aCCOrq qui puisse &tre .chbattu. 'I! ya sxmplement entente
épineuxu mécanisme qui d(?lt étre utilisé pour résoudre ce tres
& ¢ probléme international et la solution du probléme a
4Ppeé aux gouvernements libéraux qui nous ont précédés.

0;’:: tltre_ de député néo-écossais, j'estime devoir répondre a un
C Muniqué de presse que j'ai regu par télex de Gordon E.

u i e . o 5
Pr Mmings, président et directeur général de National Sea
Oducts Limited.

M. Forrestall: 11 n’est pas Néo-Ecossais.

Vierzl{ (?’l:leil: Peut-étre, mais i} réside en Nouvellq-Ecossc. 1l
librg) eL a haute f}napce et c’est un membre ‘actlf du parti
dy Sec't € communiqué exprime certaines mquleu}des au sujet
= (‘fl':l{ de la pcc’he' et de sérieuses ,preoc_cupatmns au sujet
Crigo 1tique. En réalité, ce telex‘ne s'appuie pas sur des _falts.
issanue le gouvernement et laisse entendre qu’il a pris du
‘est ineaUX pecheqrs de Nouvelle—Ecosse.’ De toutg évidence,

i ’;af:t. On la,lsse entendr‘e que lqs Neo-Eco}ssps perdront
Cetge aflt)' ois. Ce n’est pas vrai, monsieur le Premdent; Toute
d’aSSureage montre que le Agouvemement. du Canada s ef:fqrce
Neurs, I des emplois aux pécheurs canadiens et aux condition-

M. Foster: |} faudrait lui demander de démissionner.

N(I)\:,[é O’Neil: Comme mon collégue, le député de South West
de N (M. Comeau), je regrette vivement que dans le journal

Ouvelle-Ecosse, ce méme M. Cummings considére que

Article 29 du Reéglement

cette communication avec le gouvernement frangais vise a
gagner des voix au Québec. Cela témoigne de son fanatisme.
Pourquoi méler les Québécois 4 ce débat sous prétexte que
nous négocions avec le gouvernement frangais? J’ai 'honneur
de représenter une région qui compte des milliers de franco-
phones. Que fait-on des milliers d’Acadiens? C’est une accusa-
tion que je trouve absolument inacceptable et choquante. On
essaye de semer la confusion dans les esprits.
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Lorsqu’on ne peut pas affronter la réalité dans un débat, on
essaye de se trouver des hommes de paille. Cette accusation du
Chronicle Herald m’oblige & conclure que le monsieur en ques-
tion n’est pas prét a affronter les faits, qu’il ne les connait pas
et que, de toute fagon, ils ne concorderaient pas avec la conclu-
sion 4 laquelle il veut aboutir.

Des plaintes légitimes peuvent étre exprimées a propos du
manque de communication la semaine derniére, mais qu’on
s’en tienne 1 et qu’on n’attaque pas le bien-fondé d’une initia-
tive valable. Il faut prendre ces plaintes pour ce qu’elles sont.
Elles ne sont qu’une critique, indice qu’il n’y a peut-€tre pas eu
suffisamment de consultations et de communications.

A mon avis, personne ne peut déclarer que tout cela est
arrivé par surprise. Les négociations sur cette question se pour-
suivaient depuis des mois. Il était inévitable qu’elles aboutis-
sent, ce qui s’est passé pendant la fin de semaine. Les proble-
mes et les options n’ont pas tellement changé et on a opéré un
choix qui nous était offert depuis quelque temps.

Tandis que je me prépare & conclure, je veux, comme
d’autres députés de la région de I’Atlantique, m’engager a faire
en sorte que les péches, I'élément vital de I’économie de cette
région, continuent & étre bien représentées et de fagon dynami-
que par les députés de la région de I’Atlantique. Nous nous
assurerons que les députés du caucus conservateur expriment
des opinions indépendantes et démontrent que personne ne leur
dicte leur conduite. Ce n’est pas nous qui siégions ici en 1972,
en 1982 et en 1984 lorsque le gouvernement fédéral de I'épo-
que a signé avec la France et la Communauté économique
européenne des ententes leur accordaient des ressources halieu-
tiques qui appartenaient en propre 4 la population des provin-
ces atlantiques. C’est un geste dont doit répondre I'opposition
libérale mais elle refuse d’aborder la question. Dans les jours
qui viendront, c’est de ce geste que les députés libéraux devront
répondre devant la population des provinces atlantiques qui
suit le débat de ce soir et prend connaissance des faits. Cette
population voudra qu’on lui explique les activités du gouverne-
ment libéral ces années-13. Les habitants de ces provinces loue-
ront les efforts déployés par le gouvernement actuel et les
députés des provinces atlantiques pour corriger les erreurs du
passé et assurer pour de bon et pour tous les Canadiens le droit
d’exploiter et d’administrer les ressources halieutiques du
Canada pour le mieux étre de tous les Canadiens.



